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B cratbe paccMarpuBarOTCs pycCKHe KOHCTPYKIIMH C TaK HAa3bIBACMBIM BTOPHIM BHHHTE-
JIBHBIM TTaJIe’KOM B COITOCTABIICHHUH C UX UTAIBTHCKUMH (PYHKIIMOHATBHBIMA SKBHUBAJICHTA-
MHU. B gacTHOCTH, pedb UAET O TAKUX KOHCTPYKIHSX KaK notumu 6 conoamsl U HAZHAYUMb
6 pedaxkmopul. AHaIN3 TIPOBOAMIICA Ha OCHOBE HallmoHaIBHOTO KOpITyca PYCCKOTO SI3BIKA,
B YACTHOCTH, MMapaJUICIFHOTO PYCCKO-UTAJBIHCKOTO ImoaKopiryca. [IpoBeneHHOE Hecieno-
BaHUe, MMOKa3aBiIee OOIIYI0 TEHACHIIMIO aKTHBHOTO OOpAIleHUs B PYCCKOH pedd K KOH-
CTPYKIIHSM CO BTOPBEIM BUHUTEIBHBIM, HMEJIO CBOCH IEJThIO BRISIBIICHHE H CHCTEMAaTH3AIIHIO
YCTOWYUBBIX PYCCKO-UTAIBIHCKIX COOTBETCTBHI, ONpENEICHHE OCHOBHBIX JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYECKUX TPYIII IJIaroJIOB C IENBI0 ONTUMH3ANNN pabOTHI MEPEBOTINKA C PYCCKOTO Ha
HATAJIbSHCKHH.

The article examines Russian constructions with the so-called second accusative case of
nouns in comparison with their Italian functional equivalents. In particular, constructions
like notimu 6 condamer and nasHauums 6 pedakmopuwl are analyzed. The analysis is based
on the Russian National Corpus (www.ruscorpora.ru), in particular, on the parallel Russian-
Italian subcorpus. The study shows a general trend towards active using of the second
accusative in Russian. The Russian-Italian correspondences have been systematized and the
basic lexical-semantic groups of verbs are identified with the aim of optimizing the work of
translators from Russian into Italian.

Key words: second accusative case, microsyntax, construction grammar, Russian, [talian
Kniouegvie cnosa: BTopoil BAHUTENBHBIHN Ma/1€K, MUKPOCHHTAKCHUC, TPAMMAaTHKA KOHCTPYK-
LUH, pyCCKUH SI3bIK, UTAJIbSIHCKUH S3BIK

0. O0mue 3aMe4aHus

Bropoif BUHHTENBHBIN Ma/Ie) pacCMaTPUBACTCS B PYCCKOM SI3BIKO3HAHUHT
naBHo. [Tomumo kmaccuueckux pabdor (3anmusnsak 2002 [1967]) u (Mensayk
1995[1980]), MOXHO OTMETHUTh TaKXke 00JIee HOBBIC UCCIIECIOBAHMUS, TAKHE, KaK
(Bopt 1998), (Pycakosa 2009 u 2013), (3Bepes 2007). Bropoii BUHUTENbHBIN
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OIKCBIBAETCS B paMKax IpaMMaTHYECKOW KaTeropuu majaexa Kak OIUH U3
BTOPBIX MajJexel (Hapsay ¢ BTOPBIM POIUTENBHBIM U BTOPBIM MIPEIOKHBIM),
MMEIOIIUX ‘HECTAHJIAPTHBIE’ OKOHYaHUA. PeryisipHbIM 111 BUHUTEIBHOTO I1a-
JIe’Ka B PYCCKOM SA3BIKE SIBIISICTCSI IPOTHUBOMOCTABICHHUE 110 OAYIIEBICHHOCTH
JUIsl CYILECTBUTENIBHBIX M.p. €]l. YACJIA U Ul BCEX CYLIECTBUTEIbHBIX BO MH.
ypucie'. OJHaKo B “HECTaHAPTHOM BTOPOM BUHHTEIILHOM OIIIO3UIHS 110 OTy-
LIEBJICHHOCTH BO MH. YHCJIE CTUpAeTCs (HEHTpaJIu3yeTcs) B MOJIb3y (OPMBI,
coBrajamoIei ¢ GpopMoil UMEHUTEIHHOTO IMajJeKa MH. YHCIa CyIIEeCTBUTE-
JTBHBIX. BTOpOI BUHUTENBHBIN TANEK OIMPENCAETCS CICAYIOMUM 00pa3oM:
«BTOpoii BUHUTENBHBIN MaieXk (IpyTrue Ha3BaHUs — BKIIIOYUTENbHBIN, IpeBpa-
TUTEJIbHBINA, COOUPATENBbHBIN) BCTpEUaeTCs MOCie Mpeyiora ¢ Ipu HeboJlb-
IIOM KOJIMY€ECTBE IJIarojioB, U €ro OKOHYaHMsI COBMAAIOT C OKOHUAHUSIMU
MMEHUTENBHOTO Tajeska MHOkecTBeHHOTo uncia (Kycrosa 2011, paspsaka
Haia)’. B pycckoi JIMHTBUCTUYECKOM TPATUIIMK TIPEITIOKHO-TIAISKHYIO POop-
MY, BBOJUMYIO TIPEIJIOTOM 6 M BEIPAXKEHHYIO (HOpMOIi MMEHUTEIBHOTO Ta/iexka
MHOKECTBEHHOTO YHCJIa OAYIIEBICHHOTO MMEHM CYLIECTBHTENBHOIO (Hajee
NC), npeanaranock BbIAECIUT B OTACIIBHBIN NAJEK, UMEIOIIUN 6KII0YUMENb-
Hoe (Wnu npespamumenvroe) 3Haderne (3amususak 2002 [1967]: 50-52)3. Tem
HE MEHee, TMHIBUCTHUECKONH Teopuel 3Ta ujaes He ObUIM NMPUHATA; CUUTACT-
Cs1, YTO BBU/LY O'PAaHHMUEHHOCTH YIOTPEOIEHHUS 3TOTO THIIAa CIIOBOCOUETAHHH B
OTHOILIEHHUHU BXOJSIIET0 B HUX UMEHHOTO KOMIIOHEHTA HEJb3sl TOBOPUTH O Ka-
KOM-HHOYZIb 0cO00M mazexe: «3a 31oil (opMoil mpu3HaAIOTCd HaUMEHbIIH e
nmpaBa Ha craryc ocoboro manaexa» (Kycrosa 2011, paspsaka nama — C.C.).
Hpyras Touka 3peHus npuHaminexur M. A. Menbuyky, KOTOpbII paccMaTprUBaeT
CYIIECTBUTENbHbIE B 3TOM KOHCTPYKLIUU C TOYKH 3PEHUS] KaTeropuu Oylie-
BJICHHOCTH M IPEJJIaraeT roBOPUTh O JABYX THIAX OYLIEBICHHOCTH: MOpP(o-
JIOTHYECKOW M CHUHTaKcH4decKoil: «CyIIecTBUTEIbHOE B COYCTAHUAX UOMU 8
conoamvl WA UOMU 6 HAHLKU [...] CTAHOBUTCS MOPQOJIOTHUECKHA HEOTyIIe-
BJIIEHHBIM, @ CHHTaKCHYECKHM CJIab0 YaCTUYHO OIYLIEBICHHBIM» (Menpayk
1995 [1980]: 554). B noarBepxaeHne 3TOW MbICIH MenbuyK NPUBOAUT MPH-

! Pe3ynbraToM 3TOi ONIMO3UIKY SIBISETCS AOMOIHUTENFHOE pacipeesieHHe OKOHYAHMH cy1ie-
CTBUTECJIBHBIX, KOTOPBIE MOTI'YT COBIIalaTh UJIK C OKOHYaHUAMU UMEHHUTEIIBHOI'O ITagCKa (y HEOAYLICB-
JICHHBIX) WIN C OKOHYaHHSIMH POIUTENLHOTO Tanexa (y oxylieBleHHBIX): «[IpoTnBonocraBieHne
10 ORYIIEBIEHHOCTH IIPOSIBIISICTCS. B TOM, YTO BO MHOXKECTBEHHOM UHCJIE y BCEX, 8 B SANHCTBEHHOM
— Y CYWIECTBUTEIBHBIX M.p. 2-T0 CKJIOHEHHSI C HYJICBBIM OKOHYaHHEM (hOpMa BUHHUTEIBHOTO MaIeKa
coBmagaeT ¢ GopMOi IMEHHTEIFHOTO Majieka Y HEOAyIIEBICHHBIX CIIOB U ¢ (POPMOIi pOAUTENHEHOTO
najiexxa y ogymeBineHHbIx» (Boeiixosa 2011).

2 Cwm. onnako (3Bepes 2007), rae ocnapuBaeTcs yTBEPKIEHHE O HEMHOTOUMCIIEHHOCTH TJIaro-
JIOB, YIPABISIOIINX BTOPHIM BUHUTENEHBIM, M O HENPOAYKTHBHOCTH KOHCTPYKIUH B IiesioM (3BepeB
2007: 67, 70).

3 HanoMHHM, YTO CIIEIHAIIbHBIA MHTEPEC BBI3BIBAJT TAKXKE CTATYC BTOPOTO POMUTEIHHOTO Ia-
nexa (MapTUTHBA) M BTOPOTO MPeIoKHOro (J1okatusa). CM. 06 3ToM nonpodHee B (3amu3Hsak 2002
[1967]), a Takxke B padote (Ilnynrsa 2002), moCBAIIEHHOH BTOPOMY MPEIIOKHOMY.
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Mep, B KOTOPOM HMsl B IJITaBHOM IPEAJIOAKEHNUHU BeIeT ceds Kak Mopdooruye-
CKH HEOJYIIECBICHHOE, & CHHTAKCHYE€CKH COOTHOCMMOE C HUM MECTOMMEHHE B
NPHUIATOYHON YaCTH — KaK OyIIEBICHHOE.

(1) Eeo, HakoHey, nposenu 6 3a8edyouiue, Ka)coo2o <*xkadxicovlil™ u3z KOmopwix
00 cux nop usdbupanu maiHvim 2onocosanuem (TaM xe: 541)

B I'pammatrke-80 oTMedaeTcsi, 9YTO B pacCMaTpUBACMbIX KOHCTPYKIIHUSX
UCHONB3YyeTCsl «cTapasi (opMa BHHUTEIBHOTO MajeXa OIYyLIEBIEHHBIX CY-
IICCTBUTENBHBIX, COBIAIAONIAs C UMEHUTEIBHBIM masiexom» (445, §2716),
U TIPUBOAATCS TaKHE MPUMEPBI, KaK 8blO8UHYMbCS 8 PYKOBOOUMENU, NOUmu 8
canumapku, OJHAKO HUKAaK He OOBsCHSAETCS (hopMa MHOXKECTBEHHOTO YHCIA
cyuiecTBUTeNbHOTO. CriennaibHOE yKa3aHUEe HA METOHUMHYECKYIO (DYHKIIUIO
(opMBI MHOXXECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTEIIBHBIX, «0003HAYAIOIINX COIIH-
aJIbHOE TIOJIOKEHHE, 3aHATHE, TPOMBICEII, PEMECIIO)», BBOIUMBIX MPEIJIOTOM 6
TIPY TJIaroJiax, Mbl HaxoauM B padote (Bunorpamos 1986: 142).

Hwxe MBI paccMOTpHUM J1Ba TUTIA KOHCTPYKIMHA C BTOPBIM BUHHUTEIHHBIM,
Pa3IMYArOIINXCS TI0 COCTABY, 110 KOJIMYECTBY YUYaCTHHKOB, BOBICYECHHBIX B CH-
TyaluIo, a TAKXKE M0 CTPYKTYPUPOBAHUIO OTHOIICHUN MEXy KOMITOHCHTAMHU:
KOHCTPYKIMH C HeNepexoanbiMu maronamu: ‘Y, —~V, . —-6¢-X . . °
(Y nowen 6 conoamet) u KOHCTPYKIUH C NEPEXOAHBIMHU rmaronamu: (4, )* —
V.-Y —-6-X * (A nasnauun Y-a 6 pedakmopwi)

TR ACC ANIM.NOM.PL

1. Koucrpykuun ‘Y, -V, 6 —-X

’ €
INTR ~— aneNom.pr B (ANOM) - VTR -

s
Y, o= 6—=X viinoyp. 1O AAHHBIM OCHOBHOTO Kopnyca HanuonaabHnoro

KOpITyca pyccKoOro si3bIka

B o6enx koHCTpyKIMsAx B ponu Y-a BeictynaeT MC, Ha3pIBarolee KOHKPET-
HOE JINIIO, WJIH MECTOMMEHHE, a B poiii X-a — onymesnenHoe MC B hopme nme-
HUTEJBHOTO IMaJIe’kKa MHOKECTBEHHOTO YHCIIa. DTO BTOPOE CYIIECTBUTEIBHOE
BBOAMTCS IPEIOroM 6. PaccMaTprBaeMble KOHCTPYKIIMM MOKHO OTHECTH K
MHUKPOCHHTaKCUUECKUM SIBIICHUSIM PYCCKOTO SI3bIKa, ISl KOTOPBIX XapaKTepHO,
YTO NPEACTABIISIOIINE UX KOHCTPYKIIMH Yalle BCET0 HE UMEIOT (PMKCUPOBAHHO-
IO JIEKCUYECKOTO HAlOJIHEHUsI, OMMPAsICh PH 3TOM Ha OrpaHHMUYEHHbIE KJIACChI
cinoB (Mommuu 2015). Kpome Toro, Ham TpencTaBiIsSeTCs, YTO BBIPAXKCHHS
TUTIA nOUMU 6 CON0ambl U HA3HAYUMb 8 Pe0aKmopbl MOKHO aHAJIN3UPOBAThH
B paMKax rpaMMaTUKH KOHCTPYKLHUH, TO €CTh KaK «SI3bIKOBOE BBIPAKEHUE, Y
KOTOPOTO €CTh aCIEKT IUIaHA BBIPAKEHMsI WM IUIaHA CONEPIKAHUs, HE BBIBO-
JIMMBIN U3 3HaYeHHs WK GOpMBbI cocTaBHbIX yactei» (Paxummna 2010: 19)°.

* B HEKOTOPBIX TUIAX MPETIOKEHUH 3TOT KOMIIOHEHT KOHCTPYKIIMH MOXKET OCTaBAThCS HE BbI-
paXEHHBIM.

5 OcHoBHble nonoxenus I pammaruku koHcTpykiuid (Construction Grammar) ObUTH H3TI0XKESHBI
B nHoHepckoi padore dummmop u ap. (1988), B KOTOPOii, B 4aCTHOCTH, MOCTYAUPYETCS OTKa3 OT
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PaccmarpuBast ykazaHHbIE KOHCTPYKIMM MbI Oy/leM MNOJIb30BaThCs JlaH-
HBIMH TapaJICTBHBIX KOPIYCOB, B OCHOBY KOTOPBIX JIETJIM CYHIECTBYIOIIHE
yKe TIePEeBOJIBI, OTPAKAIONINE MEXaHH3MbI KaK PEICNITHBHBIX, TaK M IPOIY-
KTUBHBIX BUJIOB PEYEBOIl ACSITEIHHOCTH MEPEBOTIUKOB, KaK MPABUIIO, UMEIO-
HIMX JEJI0 He C OTACIBbHBIMUA (pOpMaMH CIIOB, a C KOHCTPYKIMSMU LIETTUKOM, B
TOM YHCJIC C ‘HECTaHAAPTHBIMH CUHTAKCUYECKUMH KOHCTPYKIIUSMHU.

CTpyKTypy KOHCTPYKLIMA C HENEPEeXOAHBIM IJIArojoM MOXKHO OIHCATh
CJIETYIOIINM 00pa3oMm:

Y — C, na3biBaroniee oyul. JUIO0 B posik AreHca;

V — HenepexoaHbIN [J1aroJ, Yalle BCEero miaroj ¢ CEMaHTUKON nepemenie-
HHS / UBMCHEHMUS;

B — IIPEUIOT C IIPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUCHUEM HAIIPABIICHUS;

X — MC, na3piBaroliee oyl JUIO B (opMe UM. Majie)ka MH. YHcia (BTO-
pOTO BHH. TIAJIEkKA).

Hampuwmep:

(2) omn [...] no ymy netimenanm, a memum 6 KOMaHOylOujue, 1€3enm 6 yuumess
nonxosnuxam. [Bacumuii I'poceman. XKusus u cyasba, 9. 1 (1960)]°

(3) [...] u c mex nop cwvtn Paucwl 3v10unoti nonan 6 opy3wvsa k 0gopuuyuxe. [Iay-
apxa JlumonoB. Y Hac Obu1a Benmkas Omoxa (1987)]

(4) omna [...] nowna menespaghucmroii — mosice He NOMAHYIA U NEPEKeANUPUUU-
posanacs 6 noumansonst [ Aunpeii Bonoc. Hensrmxumocts (2000) // «HoBbri
Mupy, 2001]

KoHCTpyKIMM ¢ mepexoHbIM IIIarojoM UMEIOT CIEAYIOIINE XapaKTepuc-
TUKHU:
(A) — UC, naszpiBatoiiee oayIl. JIUIO B POJik AreHca;

UCCIIe/IOBaHUS YPOBHEIl SI3BIKOBBIX SIBJICHUH 110 oTaensHocTH: “It has come to seem clear to us that
certain views of the layering of grammatical operations are wrong” (®ummop u ap. 1988: 534). Unen
dumuimopa passuBatoTcs B pabotax lomndepr 1995, Kpodr 2001, ®pun, Sctman 2004 u MHOTHX
npyrux. OCHOBHas uyiesi UCclieoBaTesIel 3aKIIoYaeTcs B TOM, YTO 00lee 3HaYeHHE S3bIKOBOIl KOH-
CTPYKIIMHU HaJI0 pacCMaTpUBAaTh HE KaK CyMMY 3Ha4€HHH €€ COCTaBIISIONINX, 8 KaK CIIOKHOE EJHHCTBO
B3aMO3aBUCHMOCTEH, IIETTOCTHBIH 3HaK. JTO 03HAYAET, YTO CEMAHTHKA HEOTJEIMMa OT CHHTaKCHCa:
“In Construction Grammar, no strict division is assumed between the lexicon and syntax” (I'onzbepr
1995: 7), a rmaron u ero apryMeHTHasi CTPyKTypa HPEICTaBISIOT cOO0H HETOCTHYIO KOHCTPYKIIHIO,
B KOTOPOH U (4TO BaxkeHee) C KOTOpOW OHU B3aUMOIEHCTBYIOT (Tam ke: 11, 119). B coorBeTcTBUM C
yKa3aHHBIMH OCOOCHHOCTSIMH, OJJTHOW U3 OCHOBHBIX 33/1a4 aHAJIN3a KOHCTPYKLUIT SIBISETCS ONpe/ielie-
HHE CII0COOO0B B3aNMOZEHCTBHS PA3IMYHBIX YPOBHEH SI3bIKa, KaK C LENbI0 aHaJIH3a OTAEIbHBIX KOH-
CTPYKIMH, TaK U C LEJNbI0 BBIABICHUS OoJee MIMPOKHUX TUIIOJOTHYECKUX 3aKoHoMepHocTer (Dpur,
Octman 2004: 22).

¢ Bce mpuUMepBI B CTaThe (€CIIH 9TO CIIELHAIBHO HE YKa3aHO) B3sThl M3 HanmoHansHOTO KOpIyca
PYCCKOTO SI3bIKa (WWW.TUSCOrpora.ru).
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V — nepexoiHbIi [M1aroJl Co 3HaY€HUEM BO3/ICHCTBHS HAa BTOPOTO Y4aCTHHU-
Ka CUTYalluy;

Y — UC, naspiBaromee omymr. Juio B ¢opMe BUH. Tajgexa B poiu [lamm-
€Hca;

B — [IPEJIOT IPOCTPAHCTBEHHOI'O 3HAUYEHHUS CO 3HAYCHUEM HAIpaBJICHMUS;
X — 1C, Ha3bIBaromiee ofyul. JUL0 B (popMe UM. Iajiexka MH. 4ucia (BTo-
pOTO BHH. TIA/IEkKA).

Hampuwmep:

(5) ... 6 npunadxe spocmu OH ynompeodun OmeuecKyo UCNPABUMETbHYIO Mepy,
NpUOBU K Hell 6CI0 0egUYbIO, OMOAI 8 CONOAMbL 1aKess — U NOMUPUTICS C
arcenou. [A. . Tepuen. Copoka-BopoBka (1846)]

(6) Mawma, 2 mebs 6epy 6 nomowsHUKU, Mol dice xopouto pucyews! [Hamm netu:
Hoapoctku (2004)]

(7) Iocne svixooa mpemveco moma ezo evlopanu 6 ujieHvl Akademuu Hayx
CCCP. [1O. O. Jombposckuii. O6e3bsiHa IPUXOIUT 32 CBOUM YEPEroM, Jac-
T 1 (1943-1958)]

[IpenocraBnsiembie HalmoHambHBIM KOPITYyCOM PYCCKOTO si3bIKa (/1anee
HKPS) BO3MOXKHOCTH /Jisi HAyYHO-MCCIIEOBATEIBCKONH pabOThl B 0OJacTh
PYCCKOM IpaMMaTHKH TO3BOJIIIOT YTBEPXKAaTh, YTO KOHCTPYKIIMH C BTOPBIM
BUHUTEIBHBIM HEJB35l TPAKTOBAaTh HU KaK HMCKIIOYEHHE, HU KaK MaJIOUHC-
JICHHYIO TPYNITy IJIarojoB, YHPAaBJSIOMIUX IMPEUIOKHO-NAJCKHON TPyMIoi
‘6 + BTOpOI BUHUTEJBbHBIN . DTU KOHCTPYKIMHU JOCTATOYHO IPOLYKTUBHBI, O0-
Jiee TOTo, KPYT IVIarojioB U CyIIeCTBUTEIBHBIX, BXOIAIINX B 3TH KOHCTPYKIIUH,
MIOCTOSIHHO paciiupsieTcs. Tak Hanpumep, BHIOOPKa IPUMEPOB Ha OCHOBE MO/~
Kopiyca co cuaroit omonnmueii B HKPSI” mokasana, 4To cpenu riarojioB, BXoO-
TSIIUX B pacCMaTpuBaeMble KOHCTPYKIHH, a0COTIOTHOE OONBITMHCTBO CPEAH
HETEePEXOHbIX COCTABIIAIOT IJIArOJbl ABWXKEHUS uOmMu/noumu, uixooums/
8blUMU, YXOOUmMb/yiimu, a TakXKe nonaoams/nonacms, a Cpeau NePEexXoaHbIX —
opamv/63amo, eblOUpamsv/eblopams, npouzeooums/npouszsecmu’. 11o 1aHHBIM
ocHoBHorO0 Kopriyca HKPS, B Teuenue mnociieiHero cToneTus NpoucxouT He-
MPEPBHIBHOE PACIIMPEHHE COCTaBa BOSMOXKHBIX B JAHHBIX KOHCTPYKIMAX IJIa-

7 BpIOOpKa OCYIIECTBISIACH U3 MOAKOPITyCca CO CHATOH oMoHuMHEel o6bemoM 6 003 398 cios,
3arpoc oQopMILsIICs CleAyIoUM 00pa3oM: a) IUIst KOHCTPYKILHMIT C HelepeXoIHbBIMU [VIaroJiaMu 3a/1a-
BaJIUCh IapaMeTpsl «V, intr Ha paccTosHuM 1 0T B Ha paccTossHUU 1 0T ace2»; 0) A1 KOHCTPYKLMIL ©
NepeXOAHBIMY [JIaroJlaMy 3aJaBajauchk mapaMeTpsl «V,tran Ha paccTossHUU 1 OT acc Ha pacCTOSHUU
1 or B Ha pacctosiHuu 1 oT ace2» M «acc Ha paccrosHuu 1 ot Vitran Ha paccrosHuu 1 oT B Ha
paccrosiauu 1 ot ace2».

8 KOHCTPYKIIHH uOmMu/X00ums 6 20Cmu M Ucpamsv 6 KOWKU-MbIUKY, B KA3AKU-PA300UHUKY, 6
KYKbl Y TIOAI. B HAacToAIIel paboTe He paccMaTpUBAIOTCS.
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rOHOBg, B TOM YHUCJIC BCTPCUAOTCA U OKKa3MOHAJIbHBIC yr[OTpe6J'IeHI/I$I — TaKue,
Kak B mpumepax (8) — (12):

®)

9

(10)

(1)

(12)

OH [...] Kak Hu 8 4ém He bbIBAO, JCUBEM CPeOU HAC, leneyem npo coyud-oe-
MoKpamuto, cyémcea 8 copamuuku k I1azvesy, pexnamupyem ,, nuyyy-xam “.
[Anekcanap IIpoxanoB. AntmcoBerckuit ITytun (2003) // «3aBTpay,

2003.08.13]

., Enoyuna 6 npezudenmovl Mvl 6bIHECAU HA HAUUX MONLOMKAX ", — 20p00
ckaxcym eam eopuaku. [Koncrantun AnoxuH. [opoa-yrons // «Kommep-
canTb-Briacte», 2002]

Bmopoii ckpunau bopuc Kynves, Oviguuil [...] npu 3mom 6bicoxum npo-
geccuonanom, peaguiumca 8 Konyepmmelcmepsl, 80pye pacKpblics 60 8cell
kpace. [Catu CniuBakoBa. He Bcé (2002)]

Ipucmynunu x 6vimogvim onpocam: xax numaemcs Anopeti Huxonae-
8UY, KAK )Y He20 ¢ OEH3UHOM, K020 HA00 bpams 3a Jcabpbul, Uumob 00Kmopa
nayk Cypeeesa 0sunynu 6 uienxopul. [AHaronwii Azonbckuid. Jlomymok //
«Hoesrit Mupy, 1998]

B cywyynocmu, smo ne mpyono. /lenee oame 6 Oone... napy medeib noums...
emepemucs @ opyjicoanvl. [lomom p-p-p-paz — nepemena yuacmu: nopa
3a 6cé xopowee 6abxu na cmon! [Auapeit Bonoc. Hensmxumocts (2000) //
«Hogsiit Mupy, 2001]

Cran pa3HooOpa3zHee 10 CBOEMY COCTaBy U KPYT CYIIECTBUTENIbHBIX, 3a-
HUMAIOIIUX MO3UIIMI0 BTOPOTO BUHUTENHHOTO (cM. mpuMepsl (13) — (16)):

(13)

(14)

(15)

(16)

— Hasopuasuiuce, Xpynviuuxa, kpenkas ewé b6aba, ¢ cmapyxu HeoxXomHo
nepexooawasn, omnpasniiace oomoi [...] [Bukrop Acrtadne. [IponetHsrii
ryck (2000)]

— Yero 3T0 BBl HA MEHS TaK CMOTPUTE", — ckazan sceHwure Anopetl, — 1,
MOodcem, modxce myoa xouy.— Imo umo, — CRPOCUNA HCEHWUHA, — 8 CHEHCHbBLE
ar0ou, umo au? [Bukrop IleneBun. XKenras crpemna (1993)]

Mooicem bvlmb, UMEHHO NOIMOMY He XOMAM OHU 00 CUX NOP HUKAKUX OCe-
MUHCKUX YapCcKux ouyepos 6 npeoKu, e bepym, omxazvleaiomcs. [dmyapn
JlumonoB. Y Hac Obuta Benukas Onoxa (1987)]

B oonzoscumenu, eciu nose3ém, gvliidem moavko Hycmosamulii cepoyeoep
Ibppen Xatiec. [ Anexceii Kpmxesckuid. Tuxue 3aBonu. Peiituar CD (2002)
/I «U3BecTusy, 2002.05.30]

? Cp. taxxe: «KopmycHoe uccienoBanue mokasano, 4to B HKPS B KOHCTPYKUHIO ,,AATH B COJI-
JIaThl" OKa3anoch BosiedeHo Oosee 1000 pa3HbBIX cymecTBUTENbHBIX B Oonee 300 pa3HBIX TIIarojioB)
(Pycaxosa 2009: 23).
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Wtak, npuBecHHBIE BbIIIE JaHHBIC TIOKA3bIBAIOT OOIYIO TEHJICHIIUIO aK-
TUBHOTO 0OpaIleHus B peuu K KOHCTPYKIIMSM C BTOPbIM BUHUTEIbHBIM. YCTOM-
Y1Ba UIMEHHO MOJEJb, KOHCTPYKIIHS, B TO BPEMs KaK €€ JIEKCHYECKOe HamoJ-
HEHHE PEeryJupyeTcs ONpeAesICHHBIMH MpaBUIAMU: IIarojbHas 4acTh MpPe-
CTaBJICHA OIPEJECICHHBIMU CEMAHTUYECKMMHU I'PYyNIIaMU IVIarojioB, a UMEHHAs
J0CTaTOYHO CBOOOJIHA B TOM CMBICIIE, UTO JIH000€ CYIIECTBUTENIBHOE, CIIOCO0-
HO€ K KaTeropHajJbHOMY YNOTpPEOICHUI0, MOXKET OBbITh MCIIOJIB30BaHO B (op-
M€ BTOPOTO BHHHUTENIBHOTO. TakuMm 00pa3oM, IMEHHO COYETaHHE CEMaHTHUKU
[J1arojia ¥ 3aBUCUMON UMEHHOM YaCTH MPUIAET KOHCTPYKIINU KaK TAKOBOW HO-
BO€ 3HAUCHHE: ‘U3MEHEHHE/CTpEMJIEHHE K U3MEHEHMIO CTaTyca KOHKPETHOTO
mua’. Tak, HenmepexoqHble INIarojabl MOKHO pa3feiauTh Ha IVIarojibl ‘LeJIeHa-
IIPABJICHHOTO MepeMeleHus’ (uomu, noumu, yiumu, HOnacmy, ONpedeIumscs,
nocmynumy), ‘KeJlaHWs UM CTpeMIICHUs (Memumb, Xomems, cmpemMumscs,
20MOoBUMbCsL), ‘COOTBETCTBUS HOPME, CTaHIApTy (e0oumbcs, nooxooums).
CeMaHTHKA TIEPEXOJHBIX ITIATOJIOB CBsI3aHA C CEMAHTUYECKHUM IIOJIEM ‘BBIOO-
pa, otbopa’ (eviopams, uzdbpams, 63smvb, NpuHAMsL, omoamy). YTo KacaeTcs
TaKMX IVIarojioB, KaK HOCMPUYbCA, NPOU3BECU, PA3JICAI08AMb, TO OHU CKOpEe
OTHOCATCA K IVIarojaM C OrPaHUYEHHOW JIEKCMUECKOW COUeTaeMOCThIO U HE
HpEIoIararoT PaclInPeH s COCTaBa 3aBUCUMbIX CYIIECTBUTENbHBIX .

B cBsi3u co BceM M3I0KEHHBIM JI0 CUX MOp HaM MPEACTABISAETCS BOZMOXK-
HBIM YTBEPXKAATh, YTO KOHCTPYKIIMH C BTOPHIM BHHUTEIBHBIM HPEACTABISIIOT
co00if coBceM He MapruHalIbHOE ABJIEHUE, HA00OPOT, UX HaJI0 KBaTH(UIPO-
BaTh KaK yCTOWYMBBIM ()EHOMEH, 3aHUMAIOLINI CBOIO HUIIY B IpaMMaTHYec-
KOM CHCTEME sI3bIKa C IOCTAaTOYHO SICHO BBIPAKEHHOH ceMaHTukoi. bonee Toro,
caenanHas u3 ocHoBHoro kopryca HKPSI Beibopka nprumepoB u3 TekcroB XIX —
Havyasia XX BeKa MOKa3bIBACT YCTOMUMBYIO TEHIEHIIUIO K POCTY YaCTOTHOCTH
3TON KOHCTPYKIIUU B PyCCKOW PEUH.

KoHCTpyKIM# ¢ BTOPBIM BHHUTEIBHBIM HAaXOIAT PEryJsipHbIE CTPYKTYp-
HbI€ COOTBETCTBUS B APYrux si3blkax. Huke Mbl mombITaeMcsi yTOUHUTH UX
CEMAaHTUYECKHE 0COOEHHOCTH Ha OCHOBE IEPEBOJIOB HA UTAIbSHCKUN S3BIK,
JOCTYMHBIX B MapajlieIbHOM PyCCKO-UTalnbsiHCKOM nogkopiyce HKPS.

2. KoHcTpyKuMu ¢ BTOPHIM BUHUTEIbHBIM I10 JaHHBIM NapaJliesib-
HOT'0 PYCCKO-UTAJIbSIHCKOI0 KOpmyca

[Tpu oOpamierny K mapanienrbHOMY PYCCKO-HTaIbIHCKOMY KOPITYyCY OBLITH
M3MEHEHBI MapaMeTpbl MOMCKA: MOCKOJIbKY B IMOHMCKE MO I'PaMMaTHYECKUM
MpU3HAKaM B MapajuleIbHOM KOPITyCe€ HEBO3MOXKHO 33JaTh MapaMeTp ‘BTOPOM

10 Tak, Hanpumep, no nanaeiM HKPSI, u3 192 xoHcTpykumil ¢ miaronamu nocmpuys (66) u
nocmpuuvcs (126) abcomorHoe 60mpIIMHCTBO (179) BKIIOYarOT GOPMBI B MOHAXU, B MOHAXUHU AITH
B Monawenxu. OcTanbHbIe TPUHALATH IIPEICTABICHBI IPEATIOKHO-MaJeKHBIMHI ()OPMAMH B 110161, B
UHOKUHU, B UHOKU, B KA3HAYEU, B C6AUJCHHUKU, B UCIOPUKU, B UEPOMOHAXU, B CXUMHUKU.
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BUHUTEIBHBIN !, 3amipoc ObUT OQOPMIICH CIEIYIONUM 00pa3oM: «B Ha pacc-
tostHEH 1 OT S,nom,pl,anim’», 4TO MO3BONMIIO BPYYHYIO BBIOpaTh 65 mpume-
POB, KOTOPBIE M OBLIH MPOAHATN3UPOBAHBI.

2.1. KoncTpykuum ¢ HemepexoHbIMH IJ1arojJiaMu

OCHOBHOE 3HAUE€HHE KOHCTPYKILHMHA C BTOPHIM BUHUTEIBHBIM MOKHO OIl-
penenuTh, Kak H3MEHEHUE CTaTyca JHIla MMyTeM ero BKJIIOUYEHHUsI B HEKOE MHO-
xecTBO. Ha mepBbIii B3MIA 3TO TOMOT€HHOE MHOYKECTBO JIHMII C OIpe/IesIeH-
HBIMH XapaKTepUCTUKaMHU. B To e Bpemsi, yUUTHIBasi CEMaHTUKY BKIIIOYCH-
HBIX B KOHCTPYKIIMIO TJIaroJiOB, a TAK)Ke COOCTBEHHYIO CEMAaHTHKY Ipeiora
6, 3TO ‘OJlyLIEBIICHHOE  MHOXECTBO MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak ‘JOKyC’, T.€.
KaK MECTO, B KOTOpO€ CYOBEKT (CO3HATEIbHO, CIyYaliHO WJIM BBIHYXJICHHO)
IIPOHUKAET, oMenaercs. Ty 0COOEHHOCTh MOXKHO MPOUJUIIOCTPUPOBATh Ha
IpUMEepEe CUHTAaKCUYECKON OPTaHMU3aLNHU CIEIYIONIETo MPEeIOKEeHUS:

(17) A ocmanvroe, umo Hazvieaemcs Kapbepou u 6yOywum, max sacio: Bono-
051 nocmynum 6 60J1bHOONPeEdeNAIOMWUECA, 8 menezpaucmol, HAKOHEY,
8 _anmeky, 20e OOCIYHCUMCS 00 NPOBU30PA... MATO U QoNxncHocmel? [A.
I1. Yexos. Pacckaszer (1885-1903)] — Quanto al resto, quel che si chiama
avvenire, carriera, gli sembrava chiaro egualmente: si sarebbe arruolato
come ufficiale aspirante nell’esercito, oppure avrebbe fatto il telegrafista,
o il commesso di farmacia; e poteva anche ottenere, alla fine, un posto di
aiuto-farmacista. ..

Kak BuaHo u3 npumepa (17), Hekas onpeneneHHasl KaTeropus il (me-
neepagucmsl, 601bHOONpeOeNsOWUecs]) CTABUTCA Ha OIHY IUIOCKOCTh C TO-
HATHEM MecTa (anmeka), OTPaHUYEHHOW TEPPUTOPHH, TMperoararmei
IIPUCYTCTBUE OIPEJCIICHHON KaTeropuu JIMI (3TO MOXET ObIThb npooasgey,
Gapmayesm). OTHAKO U MECTO, U KaTErOpUabHbBIC TPU3HAKHU JIUII CBSI3aHBI C
UX TIpOoQeCcCCHOHANBHONW XapaKTEPUCTUKOH, B PE3yIBTaTe Yero B UTAJIbIHCKOM
MEPEBO/IC BO BCCX TPECX MO3HULUAX HCHOJB30BAHbI CYHICCTBUTCIBHBIC, HA3bI-
Baroiue npodeccuu (aspirante ufficiale, telegrafista, commesso in farmacia),
a UTAIIbSTHCKUH TJ1aroJ fare B COYETAHNUU C Ha3BaHUEM nipodeccuu (telegrafista,
commesso) TOTYEPKUBAET peajbHOE 3aHATHE CyObekTa. UTo KacaeTcst BhIpaxKe-
HUSI aspirante ufficiale, TO OHO yCTOWYHMBO COEAMHSETCS C TIIATOJIOM arruolarsi
B 3HAQUEHUH ‘BCTYIUTH B PSIJIbI BOOPY)KEHHBIX CHIT .

[Tpumepsl ¢ TIarojaoM nocmynums YacTO TMEPEBOAATCS IMPH MOMOIIU
diventare ‘ctatp’ (18), 9TO TOBOPHUT O TOM, YTO TIEPEBOTINK OPUECHTUPYETCS Ha
CYILECTBHUTEIHbHOE, HA3bIBAIOIIEE PO ACATEILHOCTH, U CBSI3BIBACT €T0 ¢ ATeH-
COM TIpH TTOMOIIK TpaHchopMaTuBHOTO diventare:

I Bropoii BHHUTENbHBIA Hajex He (GUrypHpyeT Cpead OILUi MOMCKA MAAeKHBIX (OopM
(B OTIHYME OT OCHOBHOTO KOPITyCa, KOTOPbIHA ObUT UCIIONB30BaH /TS [TOMCKA IPUMEPOB HA PYCCKOM
SI3BIKE).
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(18) Jlopa nocmynuna 6 yuenuywvt x manuxwpute. [Cepreit JloBiaros.
Wuoctpanka (1986)] — Lora era diventata apprendista manicure.

B To e BpeMs B pyCCKOM SI3bIKE OpPHEHTALUs Ha POJ NESATEIBHOCTH, a
TaK)Ke TOSBICHUE COOCTBEHHO OOCTOSTENhCTBA MecTa, kKak B (19), moxer
MPUBECTH K JPYTOW KOHIETITYaTH3aluK IeHCTBUS (OHO BOCIIPHHUMAECTCS KaK
TpaHc(OpPMaTHBHOE); COOTBETCTBYIOIIMM O0pa3oM BMECTE C MaeKOM Cy-
[IECTBUTEIIBHOTO MEHSIETCSI U BCSI KOHCTPYKITHS:

(19) Hauanace eotina, u 2 nocmynuna yueHuyei 6 wseelnyo macmepckyio. [A.
U. Mycaros. Kinapa Hazaposa (1958)].

I'maron diventare MOXeT COOTBETCTBOBATH TAK)KE PYCCKHM IVIarojiaM #o-
nacmo B 3Ha4eHUH ‘cTaTh’ (20) M 6bitimu B 3HAYCHUH ‘TOCTHYD KaKOTO-H. TI0-
noxenus’ (21):

(20) Omcmasnou wmab-nexaps, onamy,; menepv 60m 6 azpoHomsl nonau. (1.
C. Typrenes. Otupl u getu (1860-1861)] — Un aiutante maggiore al riposo,
«voila tout». Adesso eccomi diventato agronomo.

(21) Bwuiios ¢ npanopwyuxu, [ anuyniun Heu36eCmHo KAk U HOMUMO C80el 60U
NONAn Ha mennoe u yKpomMHoe Mecmo 6 0OUH U3 MblI08bIX 3AXO0NYCIMHbIX 2ap-
nuzonog. [bopuc Ilacrepnak. Jlokrop JXKuparo (1945-1955)] — Diventato
sottotenente, Galiullin senza sapere come ¢ indipendentemente dalla sua
volonta, era capitato in un posto tranquillo e ritirato, in una delle sperdute
guarnigioni della retrovia.

COOTBETCTBHEM JIPYTUX TJIATOJIOB NBIDKEHUS (noumu, yiumu) HAPIIY C
diventare MoXxeT ObITh CHHOHUMHUYHBIA €My TIaron farsi ‘cnenarbcs’ (22) —

(23):

(22) He notimu nu eti 8 MoHacmulpy Uy 8 cecmpovl munocepousa? [A. I1. Uexos.
Pacckaser (1885-1903)] — Non avrebbe dovuto entrare in un convento o
farsi infermiera?

B npumepe (22) sicHO BUAHO, KaK B MO3HUIIMHA OJHOPOAHBIX apTryMEHTOB
r1arojia IBUKEHUS noumy BBICTYNAIOT U BUHUTENIBHBIN HAlIPAaBJICHUS HEOMY-
mesneHHoro C, u BTopoii BUHUTENbHBIN OYIIEBICHHOTO UMEHH. DTOT (PaKT
TOBOPHUT O TOM, YTO IPOJIBUKEHUE K ONPEAECIEHHOMY CTaTyCy NIpUPaBHUBAETCS
K JIBUKCHHIO B ONPEJICIICHHOM HanpasiieHuu. B npumepe (23) nntepnperanus
KOHCTPYKITUH KaK CO3HATEIbHOE, aKTUBHOE U3MEHEHHE CTaTyca BUIHA B Tiepe-
BOJIC, T/I€ MCITOJIb30BaH TIarod farsi ‘crenarbes’:

(23) — Yopm mena 3naem 3auem... He HAOO Ovl, excenu NO COBECMU CKA3AMD ...
B 6ocaku 6wt nyuwe yumu. [Makcum [opekuit. Cynpyru Opnossr (1897—
1898)] — Solo ildiavolo sa il perché! Per parlare con coscienza, non avrei
dovuto farlo... Era meglio farsi vagabondo ed andare scalzo.
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Wtak, o011yto KapTHHY COOTBETCTBUH INIaroJioB ‘Li€JI€HAPaBICHHOTO I1e-
peMelleHNsI” MO)KHO IPEICTaBUTh CIELYIOUIMM 00pa3oM:

UATU
fare
TIOCTYTINTH
BBIATH diventare
onacTh
farsi
HOUTH
yUTH

W3 rarosioB co 3HaUCHUEM ‘KEJIaHHs WU CTPEMJICHHUS B MapauieIbHOM
PYCCKO-HTAIIBTHCKOM KOPITYCE MPEACTABICHBI IIIaroybl Memums ‘mirare’ (24)
u npocumocs ‘chiedere’ (25), KOTOpble yIpaBIAIOT U OOBIYHBIM BUHUTEIbHBIM.

(24) B nuoepvr onnosuyuu memunu — [1a3068, AKyauy u Kaxkou-mo coMHume-
avHwlil Xapumonenxo. [Cepreii lopnaros. @unman (1987)] — E miravano
a divenire leader dell’opposizione Glazov, Akuli¢ e un improbabile
Charitonenko.

(25) Lllén 61 mul 6 Oepe6hio, — HPOCUNCA ObI MAM 6 YUUMENA UTU 6 RUCAPA
[...] [Makcum Topekuii. Beiemue monun (1897—1898)] — Avresti fatto molto
meglio di andartene in un villaggio... di chiedere un posto di maestro di
scuola, o di copista in qualche cancelleria [...]

3HavyeHHe ‘COOTBETCTBHS HOPME, CTaHAApPTy MPEACTABICHO INIaroJIOM 20-
oumucs ‘essere adatto’ (26):

(26) [...] kHscuHa nonumana, ymo npu COAUNCEHUU 00Ub MO2NA IHOUMBCA, U
BIHOOUMBCA 8 MO20, KMO He 3AX0Uem HCEHUMbCS, UIU 8 Th020, KMo He 20-
oumcs 6 myxcoa. [J1. H. Tonctoii. Anna Kapenuna (4. 1-4) (1873-1877)]
— [...] la principessa temeva che, facendo conoscenze, la figlia avrebbe
potuto innamorarsi, ¢ innamorarsi di chi non aveva nessuna intenzione
matrimoniale o di chi non era adatto come marito.

COOTBETCTBUS IJIAar0JIOB CO 3HAUEHUEM IKEJIAHHUS WIIH CTpCMJ’IeHI/ISI’ U ‘co-
OTBCTCTBHUA HOpME, CTaHJIapTy’ MpeACTaBJICHBI TOYHBIMU IEPEBOAUCCKUMHU K-
BUBAJICHTAMU:

METUTH mirare
HPOCUTBCS chiedere
TOUTHCS essere adatto
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Wrak, aHanu3 pycCKUX KOHCTPYKIIMI C BTOPHIM BHHUTEIILHBIM TAJICKOM
IIPU HETIEPEXOIHBIX ITIarojax B COMOCTABIEHUH C UX IIEPEBOIaMHU HA UTAJIbSH-
CKHU TTO3BOJIMJI PA3eIUTh MX Ha TPH TPYIIEL: (a) ‘mproOpeTeHne ATEHCOM
orpeiesieHHoro craryca’, (0) ‘cTtpemiieHre AreHca K ONpeeIeHHOMY CTary-
cy’ u (B) ‘COOTBETCTBUE Ka4eCTB CyObEKTa CTaHIAPTY .

2.2. KOHCTpPYKIUHM € NePeXOIHbIMH IJIAT0JIaMu

KoHCTpyKIIMM ¢ BTOPHIM BUHUTENIBHBIM MIPU MEPEXOJHOM IJIarose, Bblje-
JICHHBIE HAa OCHOBE MapaJlIeIbHOTO UTAJIbSHCKO-PYCCKOTO KOopmyca, Obuih 00b-
€IMHEHBI B HECKOJIBKO TPYTIIL.

[lepByto rpymiy COCTaBISIOT KOHCTPYKIIMU C TJIarojiaMu Opams, 835Mb,
HAaHsAMb, T.€. C TJIarojlaMu CEMaHTHYECKOTO TIOJIS ‘BBIOOpa, 0TOOpa, HIeHTH(H-
KaIlUH JIJTS BBITIOJTHCHUS OTIPEICIICHHBIX (PYHKIIUN , YTO B IIEJIOM COOTBETCTBY-
eT nanHbpIM ocHOBHOTO Koprnyca HKPA. CkazanHoe MOXHO MPOMILTIOCTPUPO-
BaTh CIEAYIOIIMMU TPUMEpPaAMHU:

(27) A 0obpooemenvhyll uenosek ece-maxu He 63am 6 zepou. [Huxonaii 'orons.
MeptBeie aymu (1835-1852)] — E tuttavia non ¢é stato scelto come eroe un
uomo virtuoso.

(28) C oemveamu mooucro ovimv Unvéil... ynuumoxcums Eepony u Haname K
cebe 6 naxeu Hyoy Ilemynnuxoea |[...] [Makcum [opbkuii. beiBiue sronu
(1897-1898)] — Con molto danaro, si pud diventare un altro Ilia e distruggere
I’Europa, ¢ prendere per servo Giuda Petunnikof [...].

(29) —/Hda 6edw onu xnc e2o npamo ¢ youiiyst meneps 3anucanu! Y nux yxc u com-
Henuti Hem Hukaxux... [@. M. loctoeBckuil. [IpecTyruienue u HakazaHue
(1866)] — «Ma quelli ne hanno fatto subito un omicida! Non hanno piu il
minimo dubbio...»

(30) — Cnacena, cnacena, — padosancs IOpuil Andpeesuy, He noHUMas Mmozo,
Umo 2080pUNA CUOENKA, U MO20, YMO OHA CBOUMU CTOBAMU 3AUUCTANA €20
6 YUACMHUKU COBEPUIUBLUE20CA, MedcOy meM Kak npu yem on mym? [Bopuc
[Mactepnak. oktop XKusaro (1945-1955)] — «E’ salva, salva,» si ripeteva
Jurij Andréevich, senza capire che cosa dicesse I’infermiera, né perché lo
volesse coinvolgere nell’evento: che c’entrava lui?

(31) [...] svisichunocw, umo 3mo omauuHbvL ouyep, u OH GbICMPO ObLT HPOU3-
6edeH u3 npanopujuxos é noonopyuuku. [bopuc Ilacrepuak. [loxrop XKu-
Baro (1945-1955)] [...] ebbe modo di mostrare altre qualita e di poter essere
un ottimo ufficiale, fu rapidamente promosso tenente.

Bropoe nekcuko-cemManTHdeckoe moje (OJU3Koe K MepBOMY) IpencTa-
BJICHO IJIAroJIaM¥ ‘TIPHUIVIALICHUS ISl BBIOIHEHUS ONPEICICHHBIX (QYHKIHIA’
npuenawams, 36ambv, NpU3bIEANsb, KOTOPBIE TIEPEBOIATCS MPH MOMOIIH 001I1e-
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ro maroja chiamare ‘3Bath, 103BaTh’ ¥ TOYHOT'O COOTBETCTBHUS invitare ‘IPUT-
JlalaTh, IPUTIIACUTD
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(32)

(33)

(34)

(35)

YV eac zope, s nonumaio, no eedv npuznawaio s éac ne 3yovl 1e4umo, He
6 IKcnepmul, a cnacams dxcusns yenogeveckyio! [A. I1. Uexos. Pacckassr
(1885-1903)] — Voi avete un dolore, lo capisco, ma io non vi vengo a
chiamare per curare dei denti o per un consulto, ma per salvare una vita
umanal!»

“A 1 6vL1a Yy bapvinu opuyeposol, U OHA MeHA 8 00YKU K cebe 306em!”
[Makcum Topekuit. O30opauk (1897-1898)] — «Sono stata dalla moglie
dell’ufficiale, la quale mi ha invitato di diventare sua figlia!»

Lenaem smo conoam epybo, ¢ cepoyem, 8b180paALUBASI KAPMAHBL U HPU3LIGAS
0oza ¢ ceudemenu. [A. I1. Uexon. [Tamara Ne 6 (1892)] — Il soldato fa cio
brutalmente, stizzito, rivoltandogli le tasche e chiamando Dio a testimonio.

Ilocne 3asmpaxa Jlesun nonan 6 ps0 yoice He HA NPediCHEe MECO, d MeNCOy
UWLYMHUKOM-CIAPUKOM, KOMOPblli RPUSTIACUT €20 8 COCEOU, U MOLOObIM M)-
arcuxom... [JI. H. Toncroit. Auna Kapenuna (4. 1-4) (1873-1877)] — Dopo
la colazione, Levin non capitd piu, nella fila, al posto di prima, ma fra il
vecchio scherzoso che I’aveva invitato ad essere suo vicino e il contadino
giovane...

W TpeThs rpynmna riaroiaoB — 3TO IPEAUKATHI CO 3HAUCHUEM Onpeoenums,
damw oyenxy, ‘designare’, ‘considerare’; cpeny 3TUX KOHCTPYKIMHA MHTEpEC
npezcrasiseT npumep (38) ¢ HeoayeBieHHbIM [lariencoM, KOTOpLIi Graro-
naps crienuprUeCcKoil KOHCTPYKIMH C BTOPBIM BUHUTEIbHBIM IEPCOHUDUIIN-
pyeTcs ¥ BOCIIPUHUMAETCS KaK OyIIEBICHHBII:

(36)

[mia madre] non ci vedeva altro rimedio, che un secondo marito. E lo
designava anche in persona d’un pover’uomo, che si chiamava Gerolamo
Pomino. [Luigi Pirandello. Il Fu Mattia Pascal (1904)] — 1 ona [mos matsb]
MPOYUJIA MaMe B MY:Kbsl OIHOT0 OeqHATY 110 uMeHu Jxeponamo ITomuno.

(37) Heno éom 6 uem, — nauan Heaw, uyscmeys, 4umo HACMAL €20 4ac, — MeH:A

(38)

6 cymacuieouiue 8vIpAOUIU, HUKMO He dcenaem meHs cayuwams!.. [M. A.
Bynraxos. Mactep u Maprapura (4. 1) (1929-1940)] — Ecco di che si tratta,
— comincio Ivan, sentendo che era giunta la sua ora. — Mi fanno passare
per pazzo, nessuno mi vuole ascoltare! ...

Hcmopuii o mom, xax neimkamu @CE ¢abpuxyem oena 8 HyscHom cebe
uoeonozuyeckom Kiroue, OORYCKas cy0 U RPOKypamypy cebe & Rpuciyic-
Huywl, cmanosumcs éce bonvuie. [ Aana [TomurkoBckas. [Tytunckas Poccus
(2004)] — Abbiamo notizia di un numero sempre maggiore di casi in cui
I’FSB si inventa dei procedimenti penali ricorrendo alla chiave ideologica
che gli € piu necessaria, con la corte e la procura a fare da tirapiedi.



Wtak, aHanu3 mepeBoioB U3 MapaIeIbHOTO PYCCKO-UTATbSIHCKOTO KOp-
myca IoKa3al, YTO PyCCKHE KOHCTPYKLIMHU C BTOPHIM BHHHUTEIBHBIM IpHU IIe-
PEXOMIHBIX TJIAarojiax MOXKHO Pa3/eiInTh HA TPHU TPYIIIBI, PA3TUYAIONINECs U 10
CTETIeHU BO3/ICUCTBUS ATEHCa Ha JIMIO, KOTOPOMY TPHUIHCHIBACTCS OIpere-
JICHHBIA CTaTyC, W, B pe3yJbTaTe, M0 CTEIEHH BOBJICYCHHOCTH TOTO JIMIIA B
ctepy aeicTBus cyObekTa.

(a) Opatp, B35ITh, HAHATH, 3aMMCATh, 3AYUCIIATH, IPOU3BECTH — prendere,

fare, promuovere

(6) mpwurmamars, 3BaTh, IPU3bIBaTh — chiamare, invitare

(B) mpouuTh, BBIPSAANTH, AOMycTUTh — designare, fare, considerare,

coinvolgere, far passare.

Kak BuuM, ocHOBHOE pazinuuue rpyni (a) u (0) kacaeTcs CTeNeHH pealiu-
30BaHHOCTH ‘TpaHC(HOPMAILIMU’ BTOPOTO YYACTHUKA CUTYAIHH: BO3MOXKEH JINOO
€r0 TOJTHBIN TIePeX0/l B HOBBIN CTATyC (a) 1o MPUYHMHE, Yallle BCEro, B3aMMHOMN
3anHTepecoBaHHOCTH AreHca u Ilanmenca, 160 TOJIBKO 3asiBICHHBIC MPE-
MOYTEHUs!, HHTEHIHs AreHca (0) 6e3 crenuanbHOro yKa3aHus Ha TO, YTO ATOT
HOBBIH cTaryc ObuT BTOpbIM yuacTHUKOM ([Tammencom) mocturnyt. B rpymmy
(B) BXOIST CUTYyallld, B KOTOPBIX JIOMUHUPYET MHEHHUE MEPBOTO YUYACTHHKA O
BO3MOXKHOM cTaryce [lanuenca, ero orieHka u KOTopble, MO-BHINMOMY, BOOO-
11 HE MPEAINoaraT KakoH-Tu00 aKTUBHOM peaklui BTOPOTO yYaCTHUKA CH-
Tyaluy, CBA3aHHOW C BO3MOXKHBIM U3MEHEHHEM €T0 CTaTyca.

AHanM3 KOHTEKCTOB YHNOTPEOJIEHUS] PYCCKUX IJIAaroJIOB MOKAa3bIBAET, YTO
TaKoe pacIpeesieHUe 1o rPyInaM He CIy4aitHo.

OOpaiaer Ha cebsd BHUMaHME IPEXk/ie BCEro ToT (akT, yTo IepBas Irpy-
Ima COCTOUT W3 IVIArojoB ¢ KOHKYPHPYIOIIUM YIIPABIECHHEM TBOPUTEIbHBIM
Ma1eK0M, Ha3bIBAIOIIIMM JIMII TI0 GYHKIIMH WIH TOJDKHOCTH: Opamb/e3amu (TI0-
MOIITHUKOM, ITHCAPEM), 8blOpamsb, uzopams (ryoepHaTopoM, mpesuaeHTom). C
rarojioM npouszeecmu B HKPSI MbI Hanw e TUHCTBEHHBIN (CETOIHS, TTO-BHIN-
MOMYy, ycTapeBiuii) mpumep (39)':

(39) A oonswcen bvLL ocmasamuvca Ha 200, HO MeHs RPOU3eeu yHmep-oguye-
pom. [H. U. Aunpees. 13 Bocnomunanmii (1844)]

DTa CHHOHUMHUS C TBOPUTEJBHBIM IaJI€KOM 3aCITy>KUBAET 0CO00Tr0 BHUMA-
HUS, IOCKOJIBKY OHA YXOAUT KOPHSIMH B UCTOPHIO si3bIKa. [lo-BunnMoMmy, peub
UAET O TBOPUTEIHHOM INPEAWKATHBHOM IPH IJIarojax MpeoOpa3oBaHUs «CO
3HAUYEHUEM Tepexoja, n30paHus WM Ha3HAYCHUs CyObeKTa B HOBYIO JIOJIK-
HOCThY (Muxaiinos 2012: 60), KOHKYpHUPYIOILIEM C BTOPbIM BUHUTENIBHBIM (a
Takoke ¢ uMeHuTenbHbIM) enie B X VIII Beke. [IpuBoasiTcs Takue mapasieabHbie
ynotpebneHus, Kak u3opan denymamom v u30paH 8 nouemuule 4iensl (TaM xe:

12 O mapamtensaoM ynorpebnenun TIT u BIT ¢ mpeayorom B pycckom sizbike X VIII Beka (T.e. B
nepro/] 0pOPMHUBILIECHCSI yKe KaTETOPHHU OLYIIEBICHHOCTH) cM. Muxaiinos 2012.

29



60, 61), a TakKe ¥ OAUH IpUMep'® C TIIATOIIOM 6bitinm, YIPABIISIOUIMM BTOPHIM
BUHUTENBHBIM: Hexkmo noonazo u Huwjazo omya CblHOK, HCEHACh HA CTIYHCAHKE
c80€20 Komanoupa, eviuien 8 nodbauue (npumvep u3 Muxaitios 2012: 61), Ha-
Py C UMEHHUTENBHBIM M TBOPUTEIIbHBIM TaJISKaMU 1. Ynucia (6biuien ‘craim’
Ilpezudenmom, ewviuwen npecmynHux ‘cTaji, HOTYYWICS NPECTYIHUKOM ) (TaM
xe: 61). Takum 00pa3oM, OUEBUHO, UTO HAMEYABILASICS KOHKYPEHIIUS TBOPH-
TEJIBHOTO C BTOPBIM BUHUTEIBHBIM (HAIIOMHHUM, YTO UMEETCSI B BHLy MHOXKECT-
BEHHOE YHCJIO OYIIEBIEHHOTO UIMEHH) HE HCYe3la M He MapruHaIN30BaIach,
HA00O0pOT, HAOMIONAETCS €€ SKCMAHCHS HE TOJBKO B IVIATOJNBHBIX KOHCTPYK-
USIX, HO U B UMEHHBIX'Y. KpoMe TOro, HaM Mpe/CTaBIseTCs, YTO B OTINYHE
OT TBOPUTEIBHOTO MPU3HAKA, HA3BIBAIOIIETO JIMLO MO (QYyHKIUU (Ha3HaAYUmo
Ynpasoomom), KOHCTPYKIUU C BTOPbIM BHHUTEIBHBIM TO3BOJSIOT M30€XaTh
KECTKOTO OTpaHHUYeHUs] 00bEKTa COOCTBEHHO Ha3BaHWeM mpodeccun (IOK-
HOCTH), JOITyCcKasi mpumMepsl Tutma (40):

(40) Yemeepmozco mapma 1943 co0a no cuedicHoill yiuye, 3aKymae Oums 6 co-
OOOHYIO CONOAMCKYIO WUHENb, NOHECAU OHU €20 3ARUCHIGAmb 8 JCUgble.
[Onyapa Jlumonos. Y Hac Obuta Benukas Omoxa (1987)]

['maronpHast yacTh Takke Ooyee CBOOOIHA: CP. BOBMOXXHOCTh KOHKYpEH-
[IUM TBOPUTEIILHOTO TaJIe)Ka C BTOPHIM BUHUTEIIBHBIM MPH [JIAr0NE 3aYUCAUMND
(MMEIOLIMM CTPOTO aJIMUHUCTPATUBHBIA XapakTep), MPH TIAroJie 3anucams
(TOTBKO B 3HAYCHUU, CHHOHUMHUYHOM 3QUUCAUMb. 3ANUCAMb CHIYOEHMKOU) N
HEBO3MO)KHOCTh TaKOH KOHKYpeHIIMH B pumepe (41):

(41) A ysnan, umo eco nepemanuearom 6 20poo 8 06OPHUKU, 20e OH U NO cel
Oenb. [A. A. @et. Ocennue xiomnotsl (1862)]

3. 3akiIouenue

WTak, Ha OCHOBE MPOBEJACHHOTO HAMU aHAJN3a PYCCKUX MPUMEPOB U UX
UTaJIbTHCKUX TICPEBOIOB MOYKHO CJICJIATh CJICTYIOIIHE BHIBOIBI.

KoHCTpyKIMM ¢ HEMepexXoIHbIMU TJIaroJiaMd U C BTOPBIM BUHHUTEIHHBIM
HaIleJICHbI Ha K3MEHEHHUE CTaTyca CyObeKTa JCHCTBUS WM COCTOsIHUS. B 3aBu-
CHUMOCTH OT CTEINIeHH pean3aluu HaMepeHuil AreHca OynyT MCIIONb30BaThCs
r1aroiiel, 0003HaYaOINe NOCTIKEHUE 1enu (fare, farsi, diventare), TIaronsl
CTpeMJICHUS K 1enu (mirare) u cOBCeM Ha nepudepun OyayT IJIaroJibl, BbIpa-

13 M1 Hanuti B ocHoBHOM Kopityce HKPS 3a nmepuoz ¢ 1700 g0 1800 roga Bcero 4eThipe npume-
pa ¢ BTOPBIM BUHUTEIILHBIM (1POU36E0€eH 8 Aceccopbl, NPeOCMABIEeH 8 HCEHUXU, HAHAMbCA 8 PAOOMHU-
ybl, nodicanosams 6 konuucmot). Bce mpumeps! Bropoit moiosunsl X VIII Beka.

14 VIMeHHBIE KOHCTPYKIMHU MBI 3/I€Ch HE PACCMaTpUBAEM, HO IIOMHUMO TaKHX IIPUMEPOB, KaK KaH-
ouoam 6 npesudenmsl, XOU4eTCsl OTMETHTH TaKoe BBIpaKEHHUE KaK ouepedb @ monezacku: Tonvko e2o
Oemu 6y0ym NpU3HaHvL NOTHOYEHHBIMU 2PaAXCOAHaAMU KHxcecmed. Ouepedb 6 MOHe2acKu ONUHHAA.
[Anna Kapa6ami. Tpu aus 8 Monaxo (2002) // «domoBoiiy, 2002.02.04].
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JKalolIe OIEHKY CYyOBeKTa, €ro COOTBETCTBHE HY)KHBIM JJII HOBOTO CTaTyca
XapakTepucTukaMm (essere adatto). KOHCTpyKIMHU ¢ MEPEXOJHBIMHU IJIarojJamMu
OoJiee pa3HOPOAHBI, OHU JENISATCS HA TPH HMOATPYMIIBI B 3aBUCHMOCTH OT TOTO
MyTH, KOTOPBIA ObLT mpoiineH [lanmeHcoM B TOCTHXKEHHHM UM HOBOTO CTaTy-
ca. B ciyyae momHoro JOCTUKEHHUS TULIOM HOBOT'O CTaTyca OCHOBHBIMH HTa-
JBSHCKUMH COOTBETCTBUSAMU OyIyT MOJIy3HaMEHaTelIbHbIE IJ1aroiisl prendere,
promuovere. Ecnu undopmaius o mpoiIeHHOM ITyTH HE BhIpayKeHa, HO UMEeT-
Cs yKa3aHue Ha aKTUBHOE JICHCTBHE CyOBEKTA C LIEbIO CJIENIaTh TaK, YTOOBI 3TOT
cTaryc ObUI M3MEHEH, B UTAJIBSIHCKOM Yallle BCETO BCTPEUAIOTCS chiamare 1
invitare. bonpIas TpyTina 171aroixoB KBa3UCHHOHUMOB (designare, considerare,
coinvolgere, far passare) COOTBETCTBYET CUTyallul, B KOTOPOH BO3MOXKHOCTh
nepexona [lanuenca B HOBBIN CTaTyC BUAMTCS TOJIBKO JIUIIOM B POJIM ATeHca.
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Cemanmuxama Ha PYCKUA 6mopu 6UHUMENEH naoeoic
6 CbnocmasKka ¢ KOHCmpyKyuume 6 umaiuaiCKusl eauk

Crarusara pa3miexaa pyCKUTe CHHTAaKTUYHU KOHCTPYKIIMU C Taka Hapede-
HHS BTOPU BUHHTEJCH MaJieK B CHIIOCTaBKa C TEXHUTE UTATMAHCKU (DYHKIMO-
HaJIHM €KBMBAJIEHTH. AHAJIM3MpaAT Ce JiBa THUIA KOHCTPYKIMHU — C IPEXOJeH U
C HeNpexoJieH IIaroji (ChbOTBETHO HAZHAYUMb 6 pe0aKmopbl W Noumu 6 Coi-
Oampl). 3a U3CIIEABAHETO cE M3Mo3Ba HalMoHaIHUAT KOpITyC Ha PyCKUS €3UK
(Www.ruscorpora.ru), ¥ Io-TO4HO, MapaIeTHUAT PyCKO-UTaTHAHCKH TOIKOPITYC.

AHanMM3bT MOTBBpKIaBa 00IIaTa TEHASHIMS KbM aKTHBHA yrorpeba Ha
KOHCTPYKIIMUTE C BTOPH BUHUTEJICH NaJCK B CbBPEMEHHUS PYyCKHU €3UK (Mpu
HaJIMYMETO HA KOHKYPEHIMs C TBOPUTENIHHUS Ma/eX) U KbM Pa3ILUpsBaHE HA
JIEKCUKAJIHO-CEMaHTUYHUTE TPYIH CBIIECTBUTENHU B Ta3u gopma. Ilpencra-
BEHU U CUCTEMATU3HPAHU Ca YCTOMUMBUTE PYyCKO-UTAJIMAHCKU CHOTBETCTBUS
C LIeJI Ja c€ ONTHUMM3UPA MIPEBOJAYECKATa JEMHOCT OT PYCKU HA UTAJIMAHCKH.
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